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ROMANA (Instructiuni originale)

SPECIFICATII

Model: DTW1001 / DTW1002 / DTW800 /
DTW1001XV DTW1002XV DTWB800XV
Capacitati de strangere Bolt standard M12 - M30 M12 - M24
Bolt de mare rezistentd la tractiune M10 - M24 M10 - M22
Cheie patrata 19 mm 12,7 mm -
Tija de antrenare - 11,1 mm Hex.
Turatie in gol Mod impact puternic 0-1.800 min”
Mod impact mediu 0-1.000 min™
Mod impact redus 0-900 min”
Batai pe minut Mod impact puternic 0-2.200 min™
Mod impact mediu 0-2.000 min”
Mod impact redus 0-1.800 min™
Lungime totala 229 mm
Tensiune nominala 18 Vcc.
Greutate neta 3,4-3,7kg | 3,3-3,6 kg 3,4-3,7kg

. Datorita programului nostru continuu de cercetare si dezvoltare, specificatiile pot fi modificate fara o notificare prealabila.

. Specificatiile pot varia in functie de tara.

. Greutatea poate diferi in functie de accesoriu(ii), inclusiv cartusul acumulatorului. In tabel se prezinti combina-
tia cea mai ugoara si cea mai grea, conform Procedurii EPTA 01/2014.

Cartusul acumulatorului si incarcatorul aplicabile

Cartusul acumulatorului

BL1815N /BL1820/BL1820B /BL1830/BL1830B/BL1840/
BL1840B /BL1850 / BL1850B / BL1860B

Tncarcator

DC18RC /DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF

functie de regiunea dvs. de resedinta.

. Este posibil ca unele cartuse ale acumulatorilor si incarcatoare mentionate mai sus sa nu fie disponibile in

AAVERTIZARE: Utilizati numai cartusele de acumulator si incércitoarele enumerate mai sus. Utilizarea
oricaror altor cartuse de acumulator si incarcatoare poate duce la ranire si/sau incendiu.

Destinatia de utilizare

Masina este destinata strangerii bolturilor si piulitelor.
Model DTW800 / DTWB800XV: Masina este destinata si
taierii in lemn.

Nivelul de zgomot normal ponderat A determinat in
conformitate cu EN62841:

Model DTW1001

Nivel de presiune acustica (Lya): 98 dB(A)
Nivel de putere acustica (Lwa): 109 dB (A)
Marja de eroare (K): 3 dB(A)

Model DTW1002

Nivel de presiune acustica (La): 97 dB(A)
Nivel de putere acustica (Lwa): 108 dB (A)
Marja de eroare (K): 3 dB(A)

Model DTW800

Nivel de presiune acustica (La): 95 dB(A)
Nivel de putere acustica (Lwa): 106 dB (A)
Marja de eroare (K): 3dB(A)

AAVERTIZARE: Purtati echipament de protec-
tie pentru urechi.

Valoarea totala a vibratiilor (suma vectorilor tri-axiali)
determinata conform EN62841:

Model DTW1001

Mod de lucru: strangerea cu soc a organelor de asam-
blare la capacitatea maxima a masinii

Emisie de vibratii (an): 15,5 m/s’

Marja de eroare (K): 2,0m/s’

Model DTW1002

Mod de lucru: strangerea cu soc a organelor de asam-
blare la capacitatea maxima a masinii

Emisie de vibratii (a,): 18,0 m/s’

Marja de eroare (K): 1,5m/s’

Model DTW800

Mod de lucru: strangerea cu soc a organelor de asam-
blare la capacitatea maxima a masinii

Emisie de vibratii (an): 24,0m/s?

Marja de eroare (K): 2,0m/s’
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Mod de lucru: gaurire in lemn 4.  Tineti bine masina.

Emisie de vibrati (a,): 7,0m/s* 5.  Pastrati-va echilibrul.

Marja de eroare (K): 1,5m/s Asigurati-va ci nu se afla nicio persoana dede-
NOTA: Nivelul de vibratii declarat a fost masurat in subt atunci cand folositi magina la inltime.
conformitate cu metoda de test standard si poate fi 6.  Cuplul de strangere corect poate diferi in func-
utilizat pentru compararea unei unelte cu alta. tie de tipul §i‘dimensiunea bgltu!ui. Verifica.gi 3
NOTA: Nivelul de vibratii declarat poate fi, de aseme- cu_pllul fje sAtrangere ct-J.o cheie dvlnamor.netrlca.
nea, utilizat intr-o evaluare preliminara a expunerii. 7. Ut"'za!'_ mangrele auxiliare, da<':a sunt livrate

cu masina. Pierderea controlului poate produce
A AVERTIZARE: Nivelul de vibratii in timpul utili- vatamari corporale.

8.  Tineti magina electrica de suprafetele de prin-
dere izolate atunci cand efectuati o operatiune
in care accesoriul de taiere poate intra in con-
tact cu fire ascunse. Accesoriul de taiere care

zarii efective a uneltei electrice poate diferi de valoa-
rea nivelului declarat, in functie de modul in care
unealta este utilizata.

A AVERTIZARE: Asigurati-va ca identificati masu- intra in contact cu un fir aflat sub tensiune poate
rile de siguranta pentru a proteja operatorul, acestea pune sub tensiune componentele metalice neizo-
fiind bazate pe o estimare a expunerii in conditji late ale masinii electrice si poate produce un soc
reale de utilizare (luand in considerare toate partile electric asupra operatorului.

ciclului de operare, precum timpii in care unealta a 9.  Nu atingeti piesele in miscare.

fost oprita, sau a functionat in gol, pe langa timpul de

declansare). 10. Nu atingeti capul de burghiu sau piesa de

lucru imediat dupa operatiune; acestea pot fi

. " foarte fierbinti si pot cauza arsuri ale pielii.
DeCIaratle de conformitate CE 11.  Unele materiale contin substante chimice care

pot fi toxice. Aveti grija sa nu inhalati praful si

Numai pentru tarile europene evitati contactul cu pielea. Respectati instructi-
Declaratia de conformitate CE este inclusa ca Anexa A unile de siguranta ale furnizorului.
n acest manual de instructiuni. PASTRAT' ACESTE

Avertismente generale de siguranta INSTRUCTIUNIL.

pentru masinile electrice

A AVERTIZARE: NU permiteti comoditatii si
familiarizarii cu produsul (obtinute prin utilizare

AAVERTIZARE: Cititi toate avertismentele repetata) sa inlocuiasca respectarea stricta a
privind siguranta, instructiunile, ilustratiile si normelor de securitate pentru acest produs.
specificatiile furnizate cu aceasta scula electrica. FOLOSIREA INCORECTA sau nerespectarea nor-

Nerespectarea integrala a instructiunilor de mai jos
poate cauza electrocutari, incendii si/sau vatamari
corporale grave.

melor de securitate din acest manual de instructi-
uni poate provoca vatamari corporale grave.

Pastrati toate avertismentele si Instructiuniimportante privind

instructiunile pentru consultari

siguranta pentru cartusul
acumulatorului

ulterioare. .

Termenul ,masina electricad” din avertizari se refera la 1. Inainte de a folosi cartusul acumulatorului,

masinile dumneavoastra electrice actionate de la retea cititi toate instructiunile si atentionarile de pe

(prin cablu) sau cu acumulator (fara cablu). (1) incarcatorul acumulatorului, (2) acumulator

" " - si (3) produsul care foloseste acumulatorul.

Avertismente de S|guran;a pentru 2. Nudezmembrati cartusul acumulatorului.
masina de ingurubat cu impact cu 3. Daca timpul de functionare s-a redus excesiv,
acumulator intrerupeti imediat functionarea. Aceasta poate

prezenta risc de supraincalzire, posibile arsuri

Tineti masina electricd numai de suprafetele
de apucare izolate atunci cand executati o ope-
ratie la care organul de asamblare poate intra
in contact cu cabluri ascunse. Contactul orga-
nelor de asamblare cu un cablu aflat sub tensiune
poate pune sub tensiune piesele metalice expuse
ale masinii electrice, conducand la electrocutarea
operatorului.

Purtati echipamente de protectie pentru
urechi.

Verificati atent capul masinii de ingsurubat cu
impact cu privire la uzura, fisuri sau deteriorari
inainte de instalare.
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si chiar explozie.

4. Daca electrolitul patrunde in ochi, clatiti bine
ochii cu apa curata si consultati imediat un
medic. Exista risc de orbire.

5.  Nu scurtcircuitati cartusul acumulatorului:
(1) Nu atingeti bornele cu niciun material

conductor.

(2) Evitati depozitarea cartugului acumula-
torului la un loc cu alte obiecte metalice
cum ar fi cuie, monede etc.

(3) Nu expuneti cartusul acumulatorului la
apa sau ploaie.
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Un scurtcircuit al acumulatorului poate
provoca un flux puternic de curent electric,
supraincalzire, posibile arsuri si chiar defecta-
rea masinii.

6. Nudepozitati masina si cartusul acumulatoru-
lui in spatii in care temperatura poate atinge
sau depasi 50 °C (122 °F).

7. Nuincinerati cartusul acumulatorului chiar daca
acesta este grav deteriorat sau complet uzat.
Cartusul acumulatorului poate exploda in foc.

8.  Aveti grija sa nu scapati sau sa loviti
acumulatorul.

. Nu utilizati un acumulator deteriorat.

10. Acumulatorii Li-lon incorporati se supun cerin-
telor Legislatiei privind substantele pericu-
loase.

Pentru transporturi comerciale, efectuate de
exemplu de catre parii terte, expeditori, trebuie
respectate cerintele speciale de ambalare si eti-
chetare.

Pentru pregatirea articolului care urmeaza sa fie
expediat, este necesara consultarea unui expert
in materiale periculoase. Va rugam sa respectati,
de asemenea, reglementarile nationale, care pot
fi mai detaliate.

I1zolati sau acoperiti contactele deschise si impa-
chetati acumulatorul in asa fel incat sa nu se
poata misca in ambalaj.

11. Respectati normele nationale privind elimina-
rea la deseuri a acumulatorului.

12. Utilizati acumulatoarele numai cu produsele
specificate de Makita. Instalarea acumulatoa-
relor in produse neconforme poate cauza incen-
dii, caldura excesiva, explozii sau scurgeri de
electrolit.

PASTRATI ACESTE
INSTRUCTIUNL.

DESCRIEREA

FUNCTIILOR

AATEN]'IE: Asigurati-va intotdeauna ca masina
este oprita si cartusul acumulatorului este scos
inainte de a ajusta sau verifica functionarea

masinii.

Instalarea sau scoaterea cartusului

acumulatorului

AATEN]'IE: Opriti intotdeauna masina ina-
inte de montarea sau demontarea cartusului de
acumulator.

AATEN]'IE: Tineti ferm masina si cartusul acu-
mulatorului la montarea sau demontarea cartusu-
lui. Tn cazul in care nu tineti ferm masina si cartusul
de acumulator, acestea va pot aluneca din maini,
rezultand defectarea masinii si cartusului de acumu-
lator, precum si in accidentari personale.

AATEN]'IE: Folositi numai acumulatori Makita
originali. Acumulatorii Makita care nu sunt originali si
acumulatorii care au suferit modificari se pot aprinde,
provocand incendii, leziuni corporale si daune. De
asemenea, anuleaza garantja oferita de Makita pen-

tru unealta si incarcatorul Makita.

» Fig.1: 1. Indicator rosu 2. Buton 3. Cartusul
acumulatorului

Pentru a scoate cartusul acumulatorului, glisati-l din
masina in timp ce glisati butonul de pe partea frontala
a cartusului.

Pentru a instala cartusul acumulatorului, aliniati limba
de pe cartusul acumulatorului cu canelura din carcasa
si introduceti-l in locas. Introduceti-| complet, pana cand
se inclicheteaza in locas. Daca puteti vedea indicatorul
rosu din partea superioara a butonului, acesta nu este
blocat complet.

AATENTIE: Instalati intotdeauna cartusul acu-
mulatorului complet, pana cand indicatorul rosu
nu mai este vizibil. In caz contrar, acesta poate
cadea accidental din masina provocand ranirea dum-
neavoastra sau a persoanelor din jur.

AATEN]'IE: Nu fortati cartusul acumulatorului
la montare. Daca acesta nu gliseaza usor, inseamna
ca a fost introdus incorect.

Sfaturi pentru obtinerea unei
durate maxime de exploatare a

acumulatorului

1. incarcati cartusul acumulatorului inainte de a
se descarca complet. intrerupeti intotdeauna
functionarea masinii si incarcati cartusul acu-
mulatorului cand observati o scadere a puterii
masinii.

2. Nureincarcati niciodata un acumulator com-
plet incarcat. Supraincarcarea va scurta durata
de exploatare a acumulatorului.

3. incarcati cartusul acumulatorului la tempera-
tura camerei, intre 10 °C - 40 °C (50 °F - 104 °F).
Lasati un acumulator fierbinte sa se raceasca
inainte de a-l incarca.

4.  Incarcati cartusul acumulatorului in cazul in
care nu a fost utilizat pe o perioada mai lunga
(mai mult de sase luni).

Sistemul de protectie a

acumulatorului

Acumulatorii litiu-ion cu marcaj stea
» Fig.2: 1. Marcaj stea

Acumulatorii litiu-ion cu un marcaj stea sunt dotati cu un sis-
tem de protectie. Acest sistem opreste automat alimentarea
masinii pentru a prelungi durata de viata a acumulatorului.
Masina se va opri automat in timpul functionarii cand
masina si/sau acumulatorul se afla intr-una din situatiile
urmatoare:

Suprasarcina:

Masina este operata intr-o maniera care determina atra-
gerea unui curent de o intensitate anormal de ridicata.

In aceasts situatie, opriti masina si aplicatia care a dus
la suprasolicitarea masinii. Apoi reporniti masina.
Daca masina nu porneste, acumulatorul este suprain-
calzit. In aceasta situatie, lasati acumulatorul s& se
raceasca fnainte de a reporni masina.
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Tensiune scazuta acumulator:

Capacitatea ramasa a acumulatorului este prea mica,
iar masina nu va functiona. in aceasts situatie, scoateti
si reincarcati acumulatorul.

Indicarea capacitatii ramase a

acumulatorului

Numai pentru cartuse de acumulator cu indicator
» Fig.3: 1. Lampiindicatoare 2. Buton de verificare

Apasati butonul de verificare de pe cartusul acumula-
torului, astfel incat sa se indice capacitatile ramase ale
acumulatorului. Lampile indicatorului vor lumina timp de
cateva secunde.

Lampi indicatoare

i i

lluminat Oprit
intre 75% si

101 oo
I I I I:I intre 50% si
75%
I I I:I |:| ntre 25% si
50%
I |:| |:| D ntre 0% si
25%
ti

JOmn

Capacitate

n ramasa

lluminare
intermitenta

Incarcatj
acumulatorul.

Este posibil
ca acumu-
latorul sa fie
defect.

Aprinderea lampii frontale

AATEN]'IE: Nu priviti direct in raza sau in sursa
de lumina.

» Fig.5: 1.Lampa
» Fig.6: 1.Buton

. e -

Pentru a activa starea lampii, apasati butonul & timp

de o secunda. Pentru a dezactiva starea lampii, apasati
-, .

butonul & timp de o secunda din nou.

Cu starea lampii ACTIVATA, trageti butonul declansator

pentru a aprinde lampa. Pentru a dezactiva, eliberati

butonul. Lampa se stinge dupa aproximativ 10 secunde

de la eliberarea butonului declansator.

Cu starea lampii DEZACTIVATA, lampa nu se aprinde

chiar daca declansatorul este tras.

NOTA: Pentru a confirma starea l&mpii, trageti
declansatorul. Cand lampa se aprinde prin tragerea
butonului declansator, starea l&mpii este ACTIVATA.
Daca lampa nu se aprinde, starea lampii este
DEZACTIVATA.

NOTA: Cand masina este supraincalzita, lampa
ilumineaza intermitent timp de un minut, iar apoi
afisajul LED se stinge. In acest caz, lasati masina s&
se raceasca nainte de a o folosi din nou.

NOTA: Folositi o lavets uscata pentru a sterge mur-
daria de pe lentila lampii. Aveti grijd sa nu zgariati
lentila Iampii deoarece, in caz contrar, iluminarea va
fi redusa.

NOTA: in timpul tragerii butonului declansator, starea
lampii nu poate fi schimbata.

NOTA: Timp de aproximativ 10 secunde dupa eli-
berarea butonului declansator, starea lampii poate fi
schimbata.

NOTA: In functie de conditiile de utilizare si tempe-
ratura ambientala, indicatia poate fi usor diferita de
capacitatea reala.

Actionarea intrerupatorului

» Fig.4: 1. Buton declansator

AATEN]'IE: inainte de a introduce cartusul acu-
mulatorului in masina, verificati intotdeauna daca
butonul declansator functioneaza corect si revine
in pozitia ,,OFF” (oprit) cand este eliberat.

Pentru a porni masina, trageti de butonul declansator.
Viteza masinii poate fi crescuta prin cresterea fortei
de apasare pe butonul declansator. Eliberati butonul
declansator pentru a opri masina.

NOTA: Masina se va opri automat in cazul in care
trageti continuu butonul declansator timp de aproxi-
mativ 6 minute.

Functia inversorului

» Fig.7: 1. Parghie de inversor

AATENTIE: Verificati intotdeauna sensul de
rotatie inainte de utilizare.

AATENTIE: Folositi inversorul numai dupi ce
masina s-a oprit complet. Schimbarea sensului de
rotatie Tnainte de oprirea masinii poate avaria masina.

AATEN]'IE: Atunci cand nu folositi masina,
deplasati intotdeauna parghia inversorului in
pozitia neutra.

Aceasta masina dispune de un inversor pentru schim-
barea sensului de rotatie. Apasati parghia inversorului
n pozitia A pentru rotire in sens orar sau in pozitia B
pentru rotire in sens antiorar.

Cand parghia inversorului se afla in pozitie neutra,
butonul declangator nu poate fi apasat.
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Modificarea fortei de impact

» Fig.8: 1. Schimbat in trei pasi 2. Dur 3. Mediu
4. Moale 5. Buton

Puteti modifica impactul in trei pasi: puternic, mediu si redus.

Acest lucru permite strangerea agecvaté pentru lucrare.

La fiecare apasare a butonului & numarul de lovituri se modifica in trei pasi.

Timp de aproximativ un minut dupa eliberarea butonului declansator, forfa de impact poate fi schimbata.

Specificatiile fiecarui nivel al fortei de impact

Nivelul fortei de impact afisat pe Numar maxim de lovituri Aplicatie

panou DTW1001/ | DTW1002/ | DTW800/
DTW1001XV | DTW1002XV | DTW800XV

Dur 2.200 min™ (/min) Strangere cand sunt necesare forta si viteza.
Mediu 2.000 min™* (/min) Strangere atunci cand aveti nevoie de forta cu
} control bun.
Moale 1.800 min™" (/min) Strangere atunci cand aveti nevoie de o reglare fina

cu un bolt cu diametru mic.

-l

Grafic de corespondente forta de impact/dimensiune surub (referinta)

Nivelul fortei de impact afisat pe DTW1001 / DTW1001XV DTW1002 / DTW1002XV DTW800 / DTW800XV
panou Bolt standard | Bolt de mare | Bolt standard | Bolf de mare | Bolt standard | Bolt de mare
rezistenta la rezistenta la rezistenta la
tractiune tractiune tractiune
M20 - M30 M16 - M24 M20 - M30 M16 - M24 M20 - M24 M16 - M22
(3/4" - 1-1/4") (5/8"-1") (3/4" - 1-1/4") (5/8"-1") (3/14"-1") (5/8"-7/8")

Dur
adl

Mediu M16 - M24 M12 - M20 M16 - M24 M12 - M20 M14 - M20 M10 - M16

D (5/8"-1") (1/2" - 3/4") (5/8"-1") (1/2"-3/4") | (916" -3/4") | (3/8"-5/8")

Moale M12 - M20 M10 - M16 M12 - M20 M10 - M16 M12 - M16 M10 - M12

D (1/2"-3/4") | (3/8"-5/8") | (1/2"-3/4") | (3/8"-5/8") | (1/2"-5/8") | (3/8"-1/2")

ASAMBLARE

AATEN]'IE: Asigurati-va intotdeauna ca masina
este oprita si cartusul acumulatorului este scos

cuplu de strangere imprecis si insuficient si/sau la dete-
riorarea surubului sau piulitei.

Instalarea sau scoaterea capului

pentru masina de insurubat cu
inainte de a executa orice lucréri la masina. impact

Selectarea corecta a capului pentru Numai pentru modelul DTW1001/DTW1002/
DTW1001XV/DTW1002XV (accesoriu optional)

masina de insurubat cu impact

AATEN]'IE: Verificati capul masinii de ingurubat
Folositi intotdeauna capul cu dimensiunea corecta cu impact si sectiunea de montare pentru a va
pentru masina de insurubat cu impact pentru bolturi asigura ca nu sunt deteriorate inainte de instala-
si piulite. Folosirea unui cap de dimensiune incorecta rea capului masinii de ingurubat cu impact.

pentru masina de insurubat cu impact va conduce la un
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Pentru capete de masina de insurubat

cu impact fara garnitura inelara si stift

» Fig.9: 1. Cap pentru masina de ingurubat cu impact
2. Cheie patrata

Aliniati patratul capului pentru masina de insurubat cu
impact cu cheia patrata si impingeti capul pentru masina
de insurubat cu impact in cheia patrata pana cand se
blocheaza in pozitie. Loviti usor daca este necesar.
Pentru a scoate capul masinii de insurubat cu impact,
trageti-I pur si simplu in afara.

Pentru capete de masina de insurubat
cu impact cu garnitura inelara si stift

Numai pentru modelul DTW1001 / DTW1001XV
» Fig.10: 1. Cap pentru masina de insurubat cu
impact 2. Garnitura inelara 3. Stift

Scoateti garnitura inelara din canelura capului masinii
de ingurubat cu impact si scoateti stiftul din capul masi-
nii de insurubat cu impact. Instalati capul masinii de
fnsurubat cu impact pe cheia patrata astfel incat orificiul
din capul masinii de fnsurubat cu impact sa fie aliniat cu
orificiul din cheia patrata.

Introduceti stiftul prin orificiul din capul masinii de
Tnsurubat cu impact si cheia patrata. Apoi readuceti
garnitura inelara in pozitia initiala din canelura capului
masinii de Tngurubat cu impact pentru a fixa stiftul.
Pentru a demonta capul masinii de insurubat cu impact,
executati in ordine inversa operatiile de instalare.

Montarea sau demontarea capului

de burghiu/suportului adaptor

Numai pentru modelul DTW800 / DTWB800XV (acce-
soriu optional)
» Fig.11

A=11,2 mm

Utilizati doar capul de burghiu/suportul adaptor indicat in
figurd. Nu utilizatj alte capete de burghiu/suporturi adaptoare.
» Fig.12: 1. Cap de burghiu 2. Manson

Pentru a instala capul de burghiu, trageti mansonul

in directia sagetii si introduceti capul de burghiu in
manson pana la refuz.

Apoi, eliberati mansonul pentru a fixa capul de burghiu.

Pentru a scoate capul de burghiu, trageti mansonul in
directia sagetii si trageti afara capul de burghiu.

NOTA: in cazul in care capul de burghiu nu este
introdus suficient de adanc in mangon, mansonul
nu va reveni in pozitia sa initiala si capul de burghiu
nu va fi fixat. In acest caz, incercati s& reintroduceti
capul de burghiu conform instructiunilor de mai sus.

NOTA: Dupa introducerea capului de burghiu, asigu-
rati-va ca acesta este bine fixat. Daca iese afara, nu
il utilizati.

Numai pentru modelul DTW800 / DTW800XV
» Fig.13: 1. Consola 2. Inel 3. Suruburi

Inelul este util pentru suspendarea masinii cu ajutorul
macaralei. In primul rand, treceti sfoara prin inel. Apoi
suspendati masina cu ajutorul macaralei.
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AATEN]'IE: Inainte de a utiliza macaraua, asigu-
rati-va intotdeauna ca inelul si consola sunt fixate
si nu sunt deteriorate.

Instalarea carligului

» Fig.14: 1. Canelura 2. Carlig 3. Surub

Carligul este util pentru suspendarea temporara a masinii.
Acesta poate fi instalat pe oricare latura a masinii. Pentru
a instala carligul, introduceti-l intr-o canelura din carcasa
masinii de pe oricare latura si fixati-l cu doua suruburi.
Pentru demontare, slabiti suruburile si apoi scoatetj-I.

OPERAREA

AATEN]'IE: Introduceti intotdeauna complet
cartusul acumulatorului pana cand se blocheaza
in locag. Daca puteti vedea indicatorul rosu din
partea superioara a butonului, acesta nu este blocat
complet. Introduceti-I complet, pana cand indicatorul
rosu nu mai este vizibil. In caz contrar, acesta poate
cadea accidental din masina provocand ranirea dum-
neavoastra sau a persoanelor din jur.

> Fig.15

Tineti masina ferm si asezati capul masinii de insurubat
cu impact pe bolt sau piulita. Porniti masina si strangeti
cu timpul de strangere adecvat.

Cuplul de strangere corect poate diferi in functie de tipul
si dimensiunea boltului, materialul piesei care trebuie
stransa etc. Relatia dintre cuplul de strangere si timpul
de strangere este prezentata in figuri.
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Model DTW1001/ DTW1001XV

Cuplul de strangere corect pentru bolt standard

Model DTW1002/ DTW1002XV

Cuplul de strangere corect pentru bolt standard

2

Nem
(kgfecm)
800 —
(8160) M30(1-1/4")
M30(1-1/4")
600 —
(6120)
400[— M24(1")
A
(4080) M24(1")
200
(2040)
| | |
%9 1 2 3

2

Nem
(kgfecm)
800 [—
(8160) M30(1-1/4")
M30(1-1/4")
600 —
(6120)
400 — M24(1")
4
(4080) M24(1")
200
(2040)
| | |
%0 1 2 3

1. Timp de strangere (secunde) 2. Cuplu de strangere

Cuplul de strangere corect pentru bolt de mare
rezistenta

1. Timp de strangere (secunde) 2. Cuplu de strangere

Cuplul de strangere corect pentru bolt de mare
rezistenta

2
Nem
(kgfecm)
B M24(1")
(81%%% = M24(1")
B M22(7/8")
600 - M22(7/8")
(6120)
n M20(3/4")
M20(3/4")
400 [
(4080)
200
(2040)
0 | | | | | |

2
Nem
(kgfecm)
B M24(1")
o Lz
B M22(7/8")
600 - M22(7/8")
(6120)
L M20(3/4")
M20(3/4")
400 |~
(4080)
200
(2040)
0 | | | | | |

1. Timp de strangere (secunde) 2. Cuplu de strangere

1. Timp de strangere (secunde) 2. Cuplu de strangere
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Model DTW800 / DTW800XV

Cuplul de strangere corect pentru bolt standard

2
Nem
(kgfecm)
400 [— M24(1")
(4080)
M24(1")
M20(3/4")
200 — M20(3/4")
(2040)
I I I
09 1 2 3
1

1. Timp de strangere (secunde) 2. Cuplu de strangere

Cuplul de strangere corect pentru bolt de mare
rezistenta

2
Nem
(kgfecm)
800 —
(8160)
B M22(7/8")
(6162%(; - M22(7/8")
| M20(3/4")
M20(3/4")
400 —
(4080) M16(5/8")
- M16(5/8")
200 —
(2040)
0 1 1 1 1 1 1

1. Timp de strangere (secunde) 2. Cuplu de strangere

NOTA: Tineti masina orientat4 drept cétre bolt sau
piulita.

NOTA: Un cuplu de strangere excesiv poate dete-
riora boltul/piulita sau capul masinii de insurubat cu
impact. Inainte de a incepe lucrul, executati intot-
deauna o proba pentru a determina timpul de stran-
gere corect pentru boltul sau piulita dvs.

NOTA: Daca masina este folosita continuu pana la
descarcarea cartusului acumulatorului, lasati masina
in repaus timp de 15 minute Tnainte de a continua cu
un cartus de acumulator nou.

Cuplul de strangere este influentat de o multitudine de
factori, inclusiv cei prezentati mai jos. Dupa strangere,
verificati intotdeauna cuplul de strangere cu o cheie
dinamometrica.

1. Cand cartusul acumulatorului este descarcat
aproape complet, tensiunea va scadea si cuplul
de strangere se va reduce.

2. Cap pentru masina de fngurubat cu impact
. Folosirea unui cap de dimensiune incorecta

pentru masina de insurubat cu impact va
cauza o reducere a cuplului de strangere.

. Un cap uzat pentru masina de insurubat cu
impact (uzura la capatul hexagonal sau patrat)
va cauza o reducere a cuplului de strangere.

3.  Surub
. Chiar daca clasa bulonului si coeficientul

cuplului de strangere sunt identice, cuplul de
strangere corect va varia in functie de dia-
metrul bulonului.

. Chiar daca diametrele buloanelor sunt iden-
tice, cuplul de strangere corect va diferi in
functie de coeficientul cuplului de strangere,
de clasa bulonului si de lungimea acestuia.

4.  Folosirea crucii cardanice sau a tijei prelungitoare
reduce intr-o oarecare masura forta de strangere
a masinii de Tngurubat cu impact. Compensati
aceasta reducere printr-o strangere mai
indelungata.

5. Modul in care tineti magina sau materialul de fixat
n pozitia de insurubare va influenta cuplul de
strangere.

6. Folosirea masinii la viteza mica va avea ca efect o
reducere a cuplului de strangere.

INTRETINERE

AATEN]'IE: Asigurati-va intotdeauna ca masina
este oprita si cartusul acumulatorului scos inainte
de a executa lucrarile de inspectie si intretinere.

NOTA: Nu utilizati niciodati gazolina, benzina,
diluant, alcool sau alte substante asemanatoare.
in caz contrar, pot rezulta decolorari, deformari
sau fisuri.

Pentru a mentine SIGURANTA si FIABILITATEA produ-
sului, reparatiile si orice alte lucrari de intretinere sau
reglare trebuie executate de centre de service Makita
autorizate sau proprii, folosind intotdeauna piese de
schimb Makita.
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ACCESORII OPTIONALE

AATEN'[IE: Folositi accesoriile sau piesele
auxiliare recomandate pentru masina dumnea-
voastra Makita in acest manual. Utilizarea oricaror
alte accesorii sau piese auxiliare poate prezenta risc
de vatamare corporala. Utilizati accesoriile si piesele
auxiliare numai in scopul destinat.

Daca aveti nevoie de asistenta sau de mai multe detalii
referitoare la aceste accesorii, adresati-va centrului
local de service Makita.

. Cap pentru masina de insurubat cu impact

. Capete de burghiu (numai pentru modelul
DTW800 / DTW800XV)

. Tija prelungitoare
. Cruce cardanica
. Acumulator si incarcator original Makita

NOTA: Unele articole din listd pot fi incluse ca acce-
sorii standard in ambalajul de scule. Acestea pot
diferi in functie de tara.

67 ROMANA



